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‘i Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidlowe zastosowanie urzadzenia.



Wykaz skrotow i symboli

Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elektrycznej.
Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewéd zasilajacy
pompe musi zosta¢ odtgczony od zasilania elektrycznego.
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Ostrzezenie!
Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji spowoduje zagrozenie
wybuchem lub zaptonem.
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Uwagal!

Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzagdzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.Przed
instalacja i obstuga produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgcji
instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwagal!
/\ Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nieprze-
VAZE\N strzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi niezgod-
nos¢ z umowg i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej awarii
urzadzenia, bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie-
mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami

zawartymi w niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za

mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas

kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich modyfi-
kacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a niewptywajace na

jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mienia,
a takze obrazenia os6b na skutek niestosowania zalecern zawartych w instrukgji,
w tym nieprawidlowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego z instrukgja,
z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewlasciwej konser-
wagji urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia

i wiedzy uniemozliwiajg bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru, lub

instrukgji.
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To urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z wytycznymi technicznymi.
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Operator ponosi catkowita odpowiedzialno$¢ za:
- Whasciwa instalacje,
« Zapobieganie zagrozeniom spowodowanym niewtasciwg obstuga.

Pompa przeznaczona jest do:
« Pracy przy napieciu 220-240V / 50 Hz pragdu przemiennego,

Zabronione sa nastepujace rodzaje operacji:

« Pompowanie wody z zawartoscia kwaséw, a takze ptynéw powodujacych nadmierng
korozje,

« Pompowanie wody o temperaturze przekraczajacej 35°C (do 60 min 50°C)

« Ttoczenie mediéw palnych i/lub wybuchowych (np. benzyna, parafina, rozciericzalniki,
olej, olej opatowy lub artykuty spozywcze),

» Praca na sucho.

Pompa nie jest przystosowana do przepompowywania substancji zracych, tatwo-
palnych, o niszczacych wtasciwosciach lub wybuchowych (np.benzyna, nitro, ropa
naftowa, itp.), produktéw zywnosciowych, stonej wody. Praca pompy w takiej wodzie
doprowadzi do uszkodzenia elementéw gumowych np. uszczelnien, a w efekcie do
rozszczelnienia pompy i awarii silnika. Awarie spowodowane pompowaniem tego
typu cieczy nie podlegaja naprawom gwarancyjnym.

Przepompowywana woda nie moze zawierac zanieczyszczen dtugowtdknistych, dla
ktérych najdtuzszy wymiar jest wiekszy niz mak.srednica zanieczyszczen podana
w danych technicznych dla danego typu pompy.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i stosowac
sie do jej zalecen, przeciwnym wypadku moze dojs¢ zagrozenia zdrowia, zycia, znisz-
czenia $Srodowiska naturalnego lub uszkodzenia urzadzenia. Bezawaryjna i prawidto-
wa praca w gtéwnej mierze zalezy od doboru urzadzenia do panujacych warunkéw

oraz stosowania sie do zalecen zawartych w instrukgcji obstugi. Brak stosowania sie

do zalecen instrukcji obstugi moze skutkowac nieuznaniem gwarancji, podobnie jak

w przypadku wszelkich zmian konstrukcyjnych sprzetu lub zmian mogacych wptywac

na bezawaryjna prace urzadzenia. Dodatkowo nalezy sie stosowac do powszechnych

przepiséw BHP.

UWAGA!
Osoba, ktéra bedzie dokonywata montazu, regulacji, uzytku, konserwacji oraz demon-
tazu musi posiadac¢ odpowiednie kwalifikacje zarbwno mechaniczne, jak i elektryczne.



Wykaz skrotow i symboli

UWAGA! Wszelkie prace przy pompie moga by¢ prowadzone tylko i wytacznie po
odtaczeniu zasilania elektrycznego.

[BWASA] Uzytkownik musi écisle przestrzega¢ $rodkéw zapobiegania wypadkom w danym kraju.

Podczas prac naprawczych nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego. Wszelkie

prace naprawcze, montazowe i modyfikacyjne wykonywane przy pompie i wszel-
kich jej elementach, ktére maja czesci pod napieciem, moga spowodowac powazne
obrazenia 0séb, a nawet $mierc.

Pompa nie jest wyposazona w zabezpieczenie przed suchobiegiem.

Srodki ochronne

é W miejscu instalacji, Zrédto energii elektrycznej powinno by¢ zabezpieczone wylgcz-
nikiem réznicowo-pragdowym (30 mA).

é Uzytkownik nie moze z whasnej inicjatywy modyfikowac zadnych czesci lub systemu
w sposéb nieprzewidziany w instrukcji obstugi i montazu.

Bezpieczenstwo elektryczne

ne podczas pracy. To pole moze w pewnych warunkach zaktécac¢ aktywne lub pasywne
dziatanie implantéw medycznych. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia stanow, ktére
moga potencjalnie zrani¢ lub zabi¢, zalecamy rozmowe z osobami z implantami me-
weee dycznymi, lekarzem i producentem implantu medycznego przed praca z produktem.

® ZAGROZENIE! Zatrzymanie akgji serca! Ten produkt wytwarza pole elektromagnetycz-

‘f W przypadku stosowania przedtuzaczy nalezy zwrdci¢ uwage, aby spetniaty warunki
ponizszej tabeli:

Napiecie Dtugos¢ kabla Przekroj
230-240V /50 Hz Do20m 1,0 mm?
230-240V /50 Hz 20-50m 2,5 mm?
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Srodki ochronne

é Przy odcietej wtyczce zasilajacej wilgo¢ moze dostac sie do czesci elektrycznych przez
kabel sieciowy i spowodowac zwarcie.

« Nigdy nie odcinaj wtyczki sieciowej (np. aby przejs¢ przez sciane).
+ Nie uzywaj kabla zasilajagcego do odtaczania.
« Jesdli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,

przedstawiciela serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢ zagro-
zenia.

Wtyczka sieciowa i ztacza przedtuzajace musza byc¢ chronione przed rozpryskami wody.
Upewnij sig, ze potaczenia elektryczne dla wtyczek i gniazd sa wykonane w obszarach
zabezpieczonych przed zalaniem.

Chron wtyczke sieciowg i kabel zasilajacy przed goracem, olejem i ostrymi krawedziami.

é Obserwuj napiecie sieciowe. Informacje na tabliczce znamionowej musza by¢ zgodne
z danymi dotyczacymi sieci zasilajacej.

ﬁ UWAGA! Pompy nie wolno uzytkowac przy spadku napiecia ponizej 210V, ze wzgledu
na mozliwe przecigzenie i zniszczenie silnika pompy.

Do pompy nalezy doprowadzi¢ zasilanie 230 V/50 Hz posiadajace uziemienie. Sie¢
elektryczna, z ktérej pompa ma by¢ zasilana, powinna mie¢ dane znamionowe zgodne

‘ z danymi zawartymi na tabliczce znamionowej pompy. Wtyczka pompy musi by¢
podtaczona do gniazda z czynnym uziemieniem. Producent oraz gwarant jest zwol-
niony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone ludziom lub rzeczom
wynikajace z braku odpowiedniego uziemienia. Zyta zétto-zielona przewodu przyta-
czeniowego jest uziemiajaca.

Sie¢ elektryczna zasilajgca pompe powinna by¢ wyposazona w wytacznik instalacyjny,

nadpradowy-silnikowy np. M611 zabezpieczajacy silnik przed przecigzeniem. Aby wy-
‘ tacznik skutecznie zabezpieczat silnik przed przecigzeniem, powinien by¢ nastawiony

na prad uzwojenia, podawany w danych na tabliczce znamionowe;j.

Pompa moze pracowac bez takiego zabezpieczenia, jednak w przypadku awarii spo-

wodowanej przecigzeniem koszty naprawy ponosi uzytkownik.

Instalacja elektryczna zasilajagca pompe powinna by¢ wyposazona w wytacznik r6z-
nicowo-pragdowy o znamionowym pradzie zadziatania Aln nie wyzszym niz 30 mA.

Producent oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone ludziom lub rzeczom, wynikajace z zasilania pompy z pominieciem od-
powiedniego wytacznika.



Srodki ochronne

W razie uszkodzenia izolacji kabla zasilajacego lub izolacji kabla ptywaka, zabrania sie

uzytkowania pompy. W takiej sytuacji nalezy zwrdci¢ sie do gwaranta w celu wymiany

kabla. Uszkodzenia mechaniczne nie podlegajg naprawom gwarancyjnym, nieodpfat-
nym. Uzytkowanie pompy z uszkodzong izolacja kabla w najlepszym razie doprowadzi

do zalania silnika woda, w najgorszym — moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

>

Pompy nie wolno uzywac przy spadku napiecia ponizej 210 V. Uzytkowanie pompy
w takich warunkach doprowadzi do przecigzenia silnika i jego awarii. W tym przypadku
naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Przed uzyciem nalezy zawsze podda¢ pompe ogledzinom (zwtaszcza przewody za-
silajace i podfaczenia zasilania).

Nie nalezy uzywac uszkodzonej pompy. W przypadku uszkodzenia i naprawy, pompa
musi by¢ sprawdzona przez serwis IBO.

Przed uzyciem po konserwacji upewnij sie, ze wszystkie czesci sa ze sobg skrecone.
Dopuszcza sie uzycie naszych pomp z generatorem, scisle przestrzegajac zalecen
producenta generatora.

> BB b

Ochrona osobista

+ Mate czesci mozna tatwo potknac. Istnieje réwniez ryzyko, ze torebka moze udusic¢
mate dzieci. Trzymaj mate dzieci z daleka podczas montazu produktu.

+ Nie pozwol, aby pompa pracowata dtuzej niz 10 minut przy zamknietej stronie ci-
$nieniowej.

« Przed przystapieniem do rozwigzywania problemoéw poczekaj, az pompa ostygnie.

- Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci finansowej wynikajacej z niepra-
widtowej instalacji lub eksploatacji.

Dzieci nie moga bawi¢ sie produktem. Zabrania sie wykonywania konserwacji i czysz-
czenia urzadzenia przez dzieci. Uzycie tego produkt przez osoby mtode, ponizej 16
roku zycia, nie jest zalecane. Nigdy nie uzywaj produktu, gdy jeste$ zmeczony, chory
lub pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw.

Ryzyko zranienia

.j Przypadkowe uruchomienie produktu moze spowodowac obrazenia.
Odfacz urzadzenie od sieci przed montazem.



Opis produktu

Flush 40 to pompa do ptukania oraz odkamieniania instalacji grzewczych. Pompa o osi
pionowej ze zbiornikiem i zaworami wtaczajacymi i wytaczajacymi do mycia i ptukania ma-
tych instalacji lub czesci duzych instalacji, przy uzyciu specjalnych niekwasowych srodkéw
chemicznych do ptukania. Pompa wyposazona jest w odwracacz przeptywu (rewers) oraz
specjalne przylacza z zaworami do regulacji przeptywédw i usuwania szlamu powstatego
podczas eksploatacji.

W instalacjach grzewczych po pewnym czasie w zwigzku z wysoka temperatura, obecne

w wodzie mineraty wytracaja sie w postaci mikrokrysztatéw i osadzaja sie na metalowych

powierzchniach rur, wezownic oraz wymiennikach ciepta, zmniejszajac w ten sposéb nate-
zenie przeptywu i sprawnosc cieplna. Aby przywréci¢ pierwotng wydajnosc¢ uktadu, nalezy

przeprowadzi¢ ptukanie/odkamienianie odpowiednimi srodkami chemicznymi. Dzieki urza-
dzeniu odwracajgcemu przeptyw srodka chemicznego, pompa wyptukuje kamien z obu

stron, dzieki czemu odkamienianie jest szczegdlnie skuteczne, nawet gdy rury i wymienniki

sg prawie catkowicie zatkane.

Ponizej przedstawiono gtéwne osady, ktére mozna usuna¢ za pomoca pompy:

+ Osady wapnia i krzemionki.

« Tlenki zelaza i/lub manganu.

« Bakterie Zelaza i/lub bakterie redukujace siarczany.
« Substancje organiczne




Dane techniczne

Podstawowe dane techniczne

Model FLUSH 40
Wymiary 420 x 665 mm
Maksymalne cisnienie pracy 2Bar/0,2 Mpa
Maksymalna temperatura cieczy 35°C(50°C)
Maksymaly przeptyw 70 1/min
Stopien ochrony IP54
Pojemnos¢ zbiornika 40 L
Moc silnika 370 W

1. | Pasek

2. | Uchwyt

3. | Uszczelnienie

4. | Nakretka

5. Silnik

6. | Sruba

7. | Uszczelnienie watu

8. | Pierscien uszczelniajacy

9. | Tuleja uszczelniajaca

10. | Sruba

11. | Pierécien uszczelniajacy

12. | Uszczelnienie

13. | Korpus

14. | Zbiornik

15. | Zawor przefaczajacy / rewers

16. | Waz zasilajacy (1 x 4m)

17. | Przefacznik zrzut / cyrkulacja

18. | Waz cyrkulacyjny (2 x 4m)

19. | Waz spustowy (1 x 8m)

20. | Zawor kulowy

21. | Kotka/blokada




Dane techniczne

Uchwyt zaworu
przetaczajacego

Silnik pompy

Rewers

| Korek wlewu

Zbiornik

643
590
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Procedura

Przykltadowa procedura obstugi urzadzenia:

1. Nalezy wla¢ ptyn do odkamieniania/ptukania do zbiornika. Wymiesza¢ produkty che-
miczne dostosowane do usuwania kamienia kottowego. Nastepnie wybra¢ odpowied-
nie dla instalacji srodki odwapniajace, rozcienczyc¢ je wodg zgodnie z informacjami
podanymi na pojemniku. Zbiornik napetni¢ srodkiem odwapniajagcym i taka iloscia
wody, aby obudowa pompy podczas eksploatacji znajdowata sie stale pod woda.

2. Pompa przystosowana jest do przeprowadzania zimnych ptukan i przy temperaturze

‘ powyzej 35°C moze pracowacé maksymalnie 60 minut. W kazdym razie temperatura
A \ roztworu nie moze przekroczy¢ 50°C! Odtgczy¢ doptyw/odptyw wody od urzadzenia.
3.Jedng koncowke weza podtaczy¢ do krécca zrzutowego, druga korncowke do zasi-
lania wody. Wtyczke przewodu zasilajagcego podfaczy¢ do jednofazowego gniazda
sieciowego 230 V.

4. Otworzy¢ zamkniecie zbiornika.

5. Podczas eksploatacji zamkniecie zbiornika nalezy pozostawi¢ otwarte, aby gazy po-
wstajace podczas odwapniania mogly sie ulotnic¢ oraz nalezy kontrolowa¢, aby poziom
piany nie przekroczyt maksymalnego poziomu wypetnienia.

6. UWAGA! Podczas procesu odwapniania nalezy kontrolowac grubos¢ tworzacej sie
wewnatrz warstwe piany i upewniac sie, ze nie jest przekraczany maksymalny poziom

wypetnienia!

7. Pompa jest wyposazona w rewers przeptywu, co umozliwia usuwanie osadu wapnia
z obu wejs¢ obiegu. W tym celu nalezy okresowo uruchamia¢ przetacznik rewersu
przeptywu.

8. Proces odwapniania jest zakoriczony, gdy w wezu powrotny nie tworza sie pecherzyki,
a roztwor jest jeszcze kwasny.

9. UWAGA! Po zakonczeniu odwapniania nie pozostawia¢ w zbiorniku roztworu od-

wapniajacego! W celu usuniecia roztworu nalezy poluzowac nakretke wlotu i wylotu
i poczekad, az ptyn catkowicie wyptynie. Nalezy zachowac ostrozno$¢ w postepowaniu

z resztkami kwasu, aby unikna¢ uszkodzen podtoza lub innych powierzchni.

10. Po zakonczeniu procesu usuwania kamienia kottowego przewdd nalezy wyptukac
srodkiem neutralizujagcym.

Plukanie instalacji:

«+ Do pustego zbiornika pompy wlac srodek neutralizujacy, rozcienczy¢ woda (zgodnie
z informacjami umieszczonymi na kanistrze srodka).

» Weze podtaczyc jak wezesniej. Uruchomi¢ pompe i pozostawic roztwdr na kilka minut
cyrkulacji. Instalacje zasili¢ wodga i wyptukac czysta woda (30 do 40 litréw), aby usunac
ewentualne resztki srodka.

» Wazne! W przypadku dtuzszej przerwy w eksploatacji pompy, konieczne jest prze-

ptukanie jej woda.
Uwaga! Zbiornik musi stale pozostawac oprdézniony i wyczyszczony, aby uniknac
uszkodzen silnika!

N
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Procedura

Przygotowanie przed ptukaniem

1. Podfacz weze cyrkulacyjne, waz zrzutowy, waz doprowadzajacy wode do wskazanych otworéw pompy ptuczacej.
2.0dtacz zawoér bezpieczenstwa na grzejniku i podtacz do niego druga strone weza cyrkulacyjnego 1.
3.0dtaczy¢ kolejny zawor bezpieczenistwa na grzejniku i podtaczy¢ do niego drugg strone weza cyrkulacyjnego 2.

4.Wt6z druga strone weza zrzutowego 3 do kanalizacji.
5. Podtacz drugg strone weza doprowadzajacego wode do kranu. (Wlej wode do zbiornika miedzy poziomem min. i max.)

Uwaga: pompa ptuczaca moze by¢ podigczona przez zawory bezpieczenstwa na grzejniku, pompe obiegowa lub

inng zfacza w instalacji grzewczej.

12



Procedura

KROK 1: Dodaj srodek czyszczacy, aby wyczyscic caty system grzewczy w jednym cyklu.
Catkowity czas czyszczenia wynosi 1-2 godziny, w zaleznosci od zabrudzenia instalacji.

I
I

1l H!
(c ]

W AL
1)
’I 1

ot

INSTRUKCJA

Otworz pokrywe zbiornika i wlej Srodek czyszczacy do zbiornika (dozowanie zgodnie naklejka na butelce).

Wytacz doptyw wody.

© §§f =

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajacego w Potozenie obiegu (skieruj obie strzatki w dot);
Obré¢ uchwyt przetgczajacy w lewo lub w prawo; Nacisnij wytacznik zasilania.

O §f =< sm=(D ww.,

Zmien kierunek rozdzielacza przeptywu co 5-15 minut i recyrkuluj przez 1-2godzin
(rzeczywisty czas ptukania zalezy od zabrudzenia systemu).
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Procedura

KROK 2: Zastap brudna wode czystg woda w systemie, '

cyrkuluj przez okoto 20 minut, aby spusci¢ brud.
Czyszczenie grzejnikow

11T |
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INSTRUKCJA

0-y.~

-
Wiacz doptyw wody.

O Rt =~ @ o=

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajgcego w potozenie zrzutu
(dwie strzatki musza znajdowac sie w pozycji pokazanej powyzej).

0 == @

Zrzut

0§ =~Q. 44 =0Q. ..

Zmien kierunek przetaczania przeptywu co 5 minut i recyrkuluj przez okoto 20 minut,
(rzeczywisty czas ptukania zalezy od jakosci wody. Zakonczy¢, gdy woda wyptynie czysta).
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Procedura

KROK 3: Przeptucz kazdy grzejnik z osobna aby wyptukac brud.

Czyszczenie grzejnikow
W W

H Il

i 2 (

.J

\HI

vl

I i

INSTRUKCJA

O ff =~ == e
— 2min — 2min 10min

Otworz grzejnik A i wytacz grzejniki B/C/D, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2minuty, cyrkuluj przez okoto 10 minut).

e
@ 4§ =Q =0 .8
(2 28

00

2min 10min
Otworz grzejnik B i wytgcz grzejniki A/C/D, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2minuty, cyrkuluj przez okoto 10 minut).

© §f =) om(
S 2min — 2min 10min @,

Otworz grzejnik Ci wytacz grzejniki A/B/D, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2minuty, cyrkuluj przez okoto 10 minut).

0 §f ==C) »=C
L— 2min — 2min 10min

Otworz grzejnik D i wytacz grzejniki A/B/C, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2minuty, cyrkuluj przez okoto 10 minut).

00 09 9O

00O
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Procedura

KROK 4: Ustaw wszystkie zawory bezpieczenstwa na grzejnikach na max. Uzyj czystej
wody, aby catkowicie przeptukac system.
Czyszczenie grzejnikow
il HH I W

Il I Il
|

INSTRUKCJA

[ R

-
Wiacz doptyw wody.

0 f#é =~ ¢¢

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajgcego w potozenie zrzutu
(dwie strzatki musza znajdowac sie w pozycji pokazanej powyzej).

Zrzut

0 $§ =< @he=C) <o

Zmien kierunek przetaczania przeptywu co 5 minut i recyrkuluj przez okofo 20 minut,
(rzeczywisty czas ptukania zalezy od jakosci wody. Zakonczy¢, gdy woda wyptynie czysta).
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KROK 5: Dodaj Protektor, aby chroni¢ rury i urzadzenia w systemie. '

Czyszczenie grzejnikow

I

®
|

IS
>

m
|

@ |
|
5

Il

|

[
Q@ =K
2

INSTRUKCJA

0 J
~ ":

WIlej Protector do zbiornika (dozowanie zgodnie z naklejka na butelce).

@ >

Wytacz doptyw wody.

O tf =

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajacego w potozenie obiegu (skieruj obie strzatki w dot);
Obré¢ uchwyt przetaczajacy w lewo lub w prawo; Nacisnij wytacznik zasilania.

0 8§ =<() »=()

Zmien kierunek rozdzielacza przeptywu co 5 minut i recyrkulacji przez 20 minut.
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Procedura

KROK 6: Ponownie podtacz system, a nastepnie wyczys¢ pompe do ptukania. '

Il
i

Czyszczenie grzejnikow

I
[l

I Il
I Il

INSTRUKCJA
0\

Wiacz doptyw wody.

QO §§ == om

Obré¢ uchwyty zaworu przefaczajgcego do stanu cyrkulacji; nacisnij wytacznik zasilania,
aby wyczysci¢ pompe (uwaga: woda zrzucona z wezy obiegowych tutaj).

0 E e

Zrzut.

®
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Procedura

KROK 7: Oczysci¢ pompe ptuczaca. '

Czyszczenie grzejnikow
®

]
(1]

im
|

Y

il

INSTRUKCJA

o'y )

Wytacz doptyw wody.

oA @

Sprawdz, czy zbiornik jest prawie pusty, a nastepnie nacisnij wytgcznik zasilania.
Wylej pozostata wode ze zbiornika.

@ o= o=

Przekre¢ uchwyty zaworu przetaczajacego do pozycji zamkniete;j.
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Procedura

Przygotuj przed ptukaniem

O
===
L .

g

1. Podtacz weze cyrkulacyjne, waz zrzutowy, waz doprowadzajacy wode do wskazanych otworéw pompy ptuczacej;
2.0dtacz zawoér bezpieczenstwa na grzejniku i podtacz do niego druga strone weza cyrkulacyjnego 1.
3.0dtaczyc kolejny zawor bezpieczenristwa na grzejniku i podtaczy¢ do niego drugg strone weza cyrkulacyjnego 2.
4. W16z druga strone weza zrzutowego 3 do kanalizacji.
5. Podtacz drugg strone weza doprowadzajacego wode do kranu.
(Wlej wode do zbiornika miedzy poziomem min. i max.)
Uwaga: pompa ptuczaca moze by¢ podtgczona przez zawory bezpieczenstwa na grzejniku, pompe obiegowa lub
inng ztacza w instalacji grzewcze;j.
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Procedura

Catkowity czas czyszczenia wynosi 1-2 godziny, w zaleznosci od zabrudzenia systemu.

KROK 1: Dodaj srodek czyszczacy, aby przeptukac caty system. '

Czyszczenie instalacji grzewczej

©

INSTRUKCJA

Otworz pokrywe zbiornika i wlej Srodek czyszczacy do zbiornika (dozowanie zgodnie naklejka na butelce).

@ i\

Wytacz doptyw wody.

o it —~ &

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajacego w potozenie obiegu (skieruj obie strzatki w dot);
Obré¢ uchwyt przetaczajacy w lewo lub w prawo; nacisnij wytacznik zasilania;

0 4 =~ »=C

15min
Zmien kierunek rozdzielacza przeptywu co 5-15 minut i recyrkuluj przez 1-2godzin
(rzeczywisty czas ptukania zalezy od zabrudzenia systemu).
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Procedura

KROK 2: Zastap brudna wode czystag woda w systemie,
cyrkuluj przez okoto 20 minut, aby spusci¢ brud.

Czyszczenie instalacji grzewczej

t?l"tﬁﬁ

ti\u “l

INSTRUKCJA

ME o

Wiacz doptyw wody.

O §§ =~ §4

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajgcego w potozenie zrzutu
(dwie strzatki musza znajdowac sie w pozycji pokazanej powyzej).

Zrzut.

0 $§ =~OQ §h=0O.

Zmien kierunek przetaczania przeptywu co 5 minut i recyrkuluj przez okofo 20 minut,
(rzeczywisty czas ptukania zalezy od jakosci wody. Zakonczy¢, gdy woda wyptynie czysta).
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Procedura

KROK 3: Przeptucz kazdy grzejnik z osobna aby wyptukac brud.

Czyszczenie instalacji grzewczej

©

@
3 ¥ angE

INSTRUKCJA

0 i i _“ minn— 2min 10min %%a’

Otworz obieg A i wytacz obiegi B/C/D/E, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2 minuty, cyrkuluj okoto 10minut).

@ §f =~ == 8:.3(

2min 10min
Otworz obieg B i wytacz obiegi A/C/D/E, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2 minuty, cyrkuluj okoto 10minut).

© §§ =) o= (D
— ="2min — ="2min 10min

Otworz obieg Ci wytacz obiegi A/B/D/E, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2 minuty, cyrkuluj okoto 10minut).

0 §jf =~ om(D
S 2min — 2min 10min

Otworz obieg D i wytacz obiegi A/B/C/E, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2 minuty, cyrkuluj okoto 10minut).

0 §f =~ »m(D
— 2min — 2min 10min

Otworz obieg E i wytgcz obiegi A/B/C/D, przekre¢ uchwyt przetacznika do stanu cyrkulacji,
a nastepnie sptucz (zmieniaj kierunek sptukiwania co 2 minuty, cyrkuluj okoto 10minut).

0o
90 (O 99
® ®

00 00
@
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Procedura

KROK 4: Ustaw wszystkie zawory bezpieczenstwa na grzejnikach na max. Uzyj czystej
wody, aby catkowicie przeptukac system.

Czyszczenie instalacji grzewczej

:‘;’ﬁ?ﬁ

INSTRUKCJA

0 \v

Wigcz doptyw wodly.

O ) == G =

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajgcego w potozenie zrzutu
(dwie strzatki musza znajdowac sie w pozycji pokazanej powyzej).

Zrzut.

0 $§ =~OQ §h=0O.

Zmien kierunek przetaczania przeptywu co 5 minut i recyrkuluj przez okofo 20 minut,
(rzeczywisty czas ptukania zalezy od jakosci wody. Zakonczy¢, gdy woda wyptynie czysta).
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Procedura

KROK 5: Dodaj Protektor, aby chroni¢ rury i urzadzenia w systemie. '

Czyszczenie instalacji grzewczej

t’l%@ﬁ

ti\u li

INSTRUKCJA

0 »

Wilej Protector do zbiornika (dozowanie zgodnie z naklejka na butelce).

Wytacz doptyw wody.

© §§ ==

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajacego w potozenie obiegu (skieruj obie strzatki w dot);
Obré¢ uchwyt przetaczajacy w lewo lub w prawo; Nacisnij wytacznik zasilania.

O §§ =) om(T

5min 20min
Zmien kierunek rozdzielacza przeptywu co 5 minut i recyrkulacji przez 20 minut.
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Procedura

KROK 6: Ponownie podtacz system, a nastepnie wyczys¢ pompe do ptukania. '

Czyszczenie instalacji grzewczej

HE GflEny gt

= | S

@@@0@

INSTRUKCJA
0°{v
Wiacz doptyw wody.

QO ff = —30@

Obré¢ uchwyty zaworu przefaczajgcego do stanu cyrkulacji; nacisnij wytacznik zasilania,
aby wyczysci¢ pompe (uwaga: woda zrzucona z wezy obiegowych tutaj).
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KROK 7: Oczysci¢ pompe ptuczaca. '
Czyszczenie instalacji grzewczej

saes,

F laglaprt hagEaat

@@@.@

|

INSTRUKCJA

0y X

Wytacz doptyw wody.

oA @

Sprawdz, czy zbiornik jest prawie pusty, a nastepnie nacisnij wytgcznik zasilania.
Wylej pozostata wode ze zbiornika.

@ "= =C=

Przekre¢ uchwyty zaworu przetaczajacego do pozycji zamkniete;j.
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Procedura

Przygotuj przed ptukaniem

2.0dtacz zawoér bezpieczenstwa na grzejniku i podtacz do niego druga strone weza cyrkulacyjnego 1.
3.0dtaczy¢ kolejny zawor bezpieczeristwa na grzejniku i podtaczy¢ do niego drugg strone weza cyrkulacyjnego 2.

4. W16z druga strone weza zrzutowego 3 do kanalizacji.
5. Podtacz drugg strone weza doprowadzajgcego wode do kranu.

(Wlej wode do zbiornika miedzy poziomem min. i max.)
Uwaga: pompa ptuczaca moze by¢ podtaczona przez zawory bezpieczenstwa na grzejniku, pompe obiegowa lub

inng ztacza w instalacji grzewczej.
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Procedura

KROK 1: Dodaj srodek czyszczacy, aby przeptukac caty system.
Catkowity czas czyszczenia wynosi 1-2 godziny, w zaleznosci od zabrudzenia systemu.

Czyszczenie kotta

INSTRUKCJA

Otworz pokrywe zbiornika i wlej Srodek czyszczacy do zbiornika (dozowanie zgodnie naklejka na butelce).

0 >

Wytacz doptyw wody.

© §§ =~

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajacego w potozenie obiegu (skieruj obie strzatki w dot);
Obré¢ uchwyt przetgczajacy w lewo lub w prawo; Nacisnij wytacznik zasilania.

O ff =~ »m(

15min
Zmien kierunek rozdzielacza przeptywu co 5-15 minut i recyrkuluj przez 1-2godzin
(rzeczywisty czas ptukania zalezy od zabrudzenia systemu).
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Procedura

KROK 2: Zastap brudna wode czystag woda w systemie, '

cyrkuluj przez okoto 20 minut, aby spusci¢ brud.
Czyszczenie kotta

INSTRUKCJA

0\

Wigcz doptyw wodly.

O ¢ == G =

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajgcego w potozenie zrzutu
(dwie strzatki musza znajdowac sie w pozycji pokazanej powyzej).

Zrzut.

O #8 =~ @ o= oo

Zmien kierunek przetaczania przeptywu co 5 minut i recyrkuluj przez okofo 20 minut,
(rzeczywisty czas ptukania zalezy od jakosci wody. Zakonczy¢, gdy woda wyptynie czysta).
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Procedura

KROK 3: Dodaj Protector, aby chroni¢ rury i urzadzenia w systemie.

Czyszczenie kotta

INSTRUKCJA

Wilej Protector do zbiornika (dozowanie zgodnie z naklejkg na butelce).

0 i3

Wytacz doptyw wody.

o it =~ &o

Obré¢ uchwyty zaworu przetaczajacego w potozenie obiegu (skieruj obie strzatki w dot);
Obré¢ uchwyt przetaczajacy w lewo lub w prawo; Nacisnij wytacznik zasilania.

O §f = om(®

15min 12/h
Zmien kierunek rozdzielacza przeptywu co 5 minut i recyrkulacji przez 20 minut.
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Procedura

KROK 4: Ponownie podtacz system, a nastepnie wyczys¢ pompe do ptukania. '

Czyszczenie kotfa

/|
’l{"-q(’,-q‘t" q&- e

INSTRUKCJA
0 *{
-
Wiacz doptyw wody.

O ff =~ "-_0@

Obré¢ uchwyty zaworu przefaczajgcego do stanu cyrkulacji; nacisnij wytacznik zasilania,
aby wyczysci¢ pompe (uwaga: woda zrzucona z wezy obiegowych tutaj).
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KROK 5: Oczysci¢ pompe ptuczaca. '

Czyszczenie kotfa

|
lg-‘ {-ﬁ‘ q&n e

INSTRUKCJA

oY

Wytacz doptyw wody.

oA\ @2

Sprawdz, czy zbiornik jest prawie pusty, a nastepnie nacisnij wytgcznik zasilania.
Wylej pozostata wode ze zbiornika.

@ "= =

Przekre¢ uchwyty zaworu przetaczajacego do pozycji zamkniete;j.

33



Urzadzenie przechowywa¢ w magazynie.

Pompa nie jest mrozoodporna!l

Produkt nalezy przechowywac z dala od dzieci.

1. Odtaczy¢ pompe od sieci.
2. Obré¢ pompe do goéry nogami, az przestanie wyptywac woda.
3. Oczysci¢ pompe (patrz Konserwacja).
4. Przechowuj pompe w suchym, zamknietym i zabezpieczonym przed mrozem
miejscu.

Produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych odpadéw domowych.
Zutylizowa¢ produkt poprzez lub za posrednictwem komunalnego recyklingu
centrum zbidrki.

Konserwacja

UWAGA! Ryzyko zranienia!

Przypadkowe uruchomienie urzagdzenia moze spowodowac obrazenia.
Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych odtacz zasilanie elek-
tryczne pompy od sieci.

W przypadku gdy wirnik pompy ulegnie zablokowaniu zanieczyszczeniami, do czyn-
ﬁ nosci wykonywanych przez uzytkownika nalezy oczyszczenie komory wirnika.

Po kazdorazowym uzyciu pompa powinna by¢ wyjeta ze zbiornika i wyptukana czysta

woda.

Plukanie pompy

Po przepompowaniu wody chlorowanej pompe nalezy przeptukac.

‘i 1. Pompuj letnig wode (maks. 35°C), ewentualnie dodajac fagodny srodek czyszczacy
(np. detergent), az pompowana woda bedzie czysta.

2. Usun pozostatosci zgodnie z przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw obowig-
zujacymi w Twoim regionie.

|
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Rozwigzywanie probleméw

Problem: Mozliwa przyczyna: Sposob usuniecia:
Pompa jest zablokowana Odfac? pompe od zasilania elektrycznego.
W16z Srubokret przez obudowe wentylatora
(wat pompy) X - .
i sprébuj ruszy¢ wentylatorem
Sprawdz czy wtyczka elektryczna pompy jest
Pompa oraz wiasciwie wtozona w gniazdo elektryczne
silnik pompy
nie pracuja. Sprawdz ,korki” w domu i wszelkiego rodzaju
Pompa nie o bezpieczniki instalacyjne mogace wytaczy¢
pompuje wody Brak zasilania elektrycznego doplyw pradu z sieci
pomimo,ze
silnik pompy Sprawdz czy w okolicy twojego domu jest
jest wiaczony zapewnione zasilanie elektryczne - prad

moze by¢ odtaczony przez przedsiebiorstwo
energetyczne na wiekszym obszarze

Temperatura pompowanej wody jest zbyt
wysoka

Sprawdz czy temperatura wody nie jest zbyt
wysoka dla danego typu pompy. problemoéw

Zbyt wysoka temperatura

Obniz temperature np. przez wentylacje

otoczenia pomieszczenia

Zbyt niskie lub zbyt wysokie cisnienie
w zbiorniku

Dopompuj lub spus¢ powietrze
Pompa co chwile do/ze zbiornika za pomoca wentyla
wilacza sie
iwyfacza

Nieszczelnos¢ instalacji ttocznej Uszczelnij instalacje

Nieszczelnos$¢ zaworu zwrotnego Wymieni¢ zawor zwrotny

Najczestszym problemem pojawiajacym sie w czasie uzytkowania pomp czyszczacych jest
zablokowanie wirnika. Objawem jest brak cyrkulacji czynnika czyszczacego przy jednocze-
snej normalnej pracy silnika pompy. Przyczyna takiego zachowania urzadzenia moze by¢
nadmiar elementéw statych, szZlaméw i innych zanieczyszczen. Jezeli pompa nie zostanie
bardzo doktadnie oczyszona po pracy, a nastepnie odstawiona na pewien okres, wéwczas
podczas préby ponownego uruchomienia moze dojs¢ zablokowania wirnika. Dzieje sie tak
z powodu sktadu chemicznego osadéw, ktore trwarnieja i tworza powtoke blokujaca obroty
wirnika. Aby unikna¢ tego typu awarii nalezy koniecznie wyczysci¢ i doktadnie wyptukac
pompe po kazdorazowym jej uzyciu.

Opisane powyzej objawy nie podlegaja procedurze gwarnacyjnej. Obowigzkiem kazdego
uzytkownika jest utrzymanie pompy w odpowiednim stanie czystosci.

N
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Zadbajmy o nasze srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczynic sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekazac¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki

z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac
do odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazéwki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyskac informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wyfgcznie w selektywnej

zbidérce odpaddw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiérki Odpadéw

Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu

w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej nieodpfatnie i bezposrednio,
= O ile zwracane urzadzenie jest wiasciwego rodzaju i petni te sama funkcje, co nowo

zakupione urzadzenie.

Zabrania sie wyrzucania zuzytego urzadzania razem z innymi odpadkami bytowymi.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE C €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)
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Deklaracja zgodnosci WE/UE | modut A

1. POMPY DO PLUKANIA z typoszeregow:
FLUSH

2. Dambat Jastrzebski S.K.A., Adamoéw 50, 05-825 GRODZISK MAZOWIECKI,
POLSKA, e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialno$¢ producenta.

4. Pompy do ptukania z typoszeregu zawartego w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze pompy, do ktérych niniejsza
deklaracja sie odnosi, s3 wykonane zgodnie z nastepujgcymi Dyrektywami
i zawartymi w nich odniesieniach do norm zharmonizowanych:

+ Dyrektywa MD Nr. 2006/42/WE

Zastosowane normy:
EN 809:1998 + A1:2009

+ Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE

Zastosowane normy:
EN 60335-1:2012/AC:2014,
EN 60335-2-41:2003/A2:2010,

+ Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE

Zastosowane normy:

EN 55014-1:2006/A2:2011,
EN 55014-2:2015,

EN 61000-3-2:2014,

EN 61000-3-3:2013

eoll Ade,

Adam Jastrzebski
S— 23.04.2023

37



KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. fakturg lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka. Karta gwarancyjna bez zatagczonego
oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A., adres serwisu: Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Polska, kompleks
Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesigce.

3. Gwarancja nie wiacza, hie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.
5. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.
6. Gwarancja nie obejmuje:
«  Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.
7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniona przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie préb demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci
dozwolone instrukcjg obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione
przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci migedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen — miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg

- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,

ktdra firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zostac popro-
szony o zwrot kosztdw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzgdzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegolnych przypadkow, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

Adres e-mail uzytkownika:

16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17. Kontakt do ogdInopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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